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Im Herzen der wunderschönen Stadt am 
Rhein geboren, ist koelnparkett eine 
Marke, die Ihre Wohnvision wahr werden 
lässt. Wir haben ein Sortiment an hoch-
wertigen, langlebigen und nachhaltigen 
Parkett- und Dielenböden zusammenge-
stellt, welches so einzigartig ist, wie Sie 
und Ihr Zuhause. 

Dieses Ziel verfolgen wir, indem wir er-
folgreich erprobte Traditionen bewahren, 
aktuelle Trends analysieren und neue Me-
thoden und Technologien erlernen. Wir 
kombinieren diese drei Bereiche – Tra-
dition, Trends, Technologien – um Ihnen 
das zuverlässige Fundament für Ihr Zu-
hause zur Verfügung zu stellen: Ihren per-
sönlichen Traumboden. Die Produktion 
erfolgt dabei stets mit größter Sorgfalt 
und gemäß selbst auferlegten, strengen 
Qualitätskriterien.

Im Folgenden möchten wir Ihnen unser 
Sortiment vorstellen und Sie mit verschie-
denen Wohnstilen inspirieren. 

In the heart of the beautiful city along the 
Rhine, koelnparkett is a brand that makes 
your interior dreams come true. We aim to 
assemble a range of high-quality, durable, 
and sustainable flooring that is as unique 
as you and your home. 

We pursue this goal by preserving time-
tested traditions, analysing current 
trends, and learning new methods and 
technologies. We combine these three 
aspects – tradition, trends, and technology 
– to provide you with a reliable foundation 
for your home: your personal dream floor. 
Production is always carried out with 
the utmost care and in accordance with 
compliance regulations and high-end 
quality criteria.

We would like to introduce you to the 
floors in our range and inspire you with 
different living styles. 

Eiche Rossel | Oak Rossel
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Raumplaner
Scannen Sie jetzt den QR-Co-
de und entdecken Sie unseren 
Raumplaner. Hier können Sie 
die koelnparkett Landhausdie-
len in verschiedenen und sogar 
auch in Ihren eigenen Räumen 
verlegt sehen!

Room planer
Scan the QR code now and 
discover our room planner. 
Here you can see 
koelnparkett floors 
in different spaces 
and even in your own 
rooms!
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4 Im Einklang mit unserer Umwelt
In harmony with our environment

Nachhaltiger Rohstoff
Holz ist einer der nachhaltigsten und natürlichsten Rohstof-
fe, solange er richtig eingesetzt wird. Während des Wachs-
tums produzieren die Bäume Sauerstoff und tragen aktiv zu 
einer sauberen, gesunden Atmosphäre bei. Sie reduzieren 
CO2 und andere Treibhausgase auf natürliche Weise. Mit 
Ihrer Entscheidung zu koelnparkett tragen auch Sie aktiv 
zum Klimaschutz bei und tun nicht nur sich selbst etwas Gu-
tes, sondern unterstützen nachhaltige Forstwirtschaft, die 
auch in Generationen noch Lebensraum für Tiere schafft 
und langfristig CO2 bindet.

Weiterverwertung
Das Herz unserer Landhausdielen, die hochwertige Mittel
lage, wird aus „Hevea Brasiliensis“ hergestellt, einer Holzart, 
welche genauso stabil und hart ist wie die Eiche selbst. He-
vea ist ein Plantagenholz, welches zuerst für die Kautschuk-
Gewinnung gepflanzt und verwendet wird. Erst nach ca. 25 
Jahren, dem natürlichen Ende der ertragreichen Zeit des 
Baumes, werden sie durch neue Pflanzen ersetzt und wir ver-
wenden das Holz um Ihr Parkett herzustellen. So schenken 
wir dem Holz ein „zweites Leben“ bei Ihnen Zuhause.

Zertifiziert und legal
Auch sämtliche Edelhölzer, die als Decksicht zum Einsatz 
kommen, sind ausnahmslos legal geschlagen. Unsere Ei-
chen-Deckschichten werden ausschließlich aus westeuro-
päischer Eiche hergestellt.

Wohngesund
Unsere Produkte tragen das CE Zeichen, denn sie erfüllen 
allen notwendigen europäischen Standards, Bestimmungen 
und Normen. Alle unsere Parkettböden wurden auf Schad-
stoffe getestet und als frei von flüchtigen organischen Ver-
bindungen (VOC) eingestuft. Wir erfüllen alle erforderlichen 
europäischen Standards, Vorschriften und Normen und sind 
sehr stolz darauf, ein absolut sicheres, umweltfreundliches 
Produkt anzubieten. Alle Prozesse werden sehr sorgfältig 
durchdacht, um sicherzustellen, dass unsere Böden um-
weltfreundlich und ästhetisch schön bleiben. 

Langlebig
Die lange Lebensdauer unserer hochwertigen Parkett- und 
Dielenböden schont die Umwelt, denn je seltener Sie Ihren 
Boden erneuern müssen, desto besser für unsere Umwelt. 
Wir stehen hinter unseren langlebigen Produkten. Daher 
versichern wir Ihnen bei privater Nutzung und fachgerechter 
Pflege und Verlegung 25 Jahre Garantie (siehe Seite 27). 

Mit Leidenschaft
Wir werden unsere Leidenschaft und unser Know-How wei-
terhin nutzen, um im Einklang mit der Natur zu arbeiten 
und für Sie und unsere Kundinnen und Kunden nachhalti-
ges und hochwertiges Parkett herzustellen. Wir möchten 
mit unserem Handeln unsere Umwelt und die Umwelt künf-
tiger Generationen schützen, sowie den Respekt vor der 
Natur weitergeben.

nachhaltig
sustainable

Garantie 
warranty

dauerhaft
durable

wohngesund
healthy
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Sustainable resource
Wood is one of the most sustainable and natural raw 
materials. As trees grow, they produce oxygen and actively 
contribute to a clean and healthy atmosphere, they reduce 
Greenhouse emissions in a natural way. By choosing 
koelnparkett, you are also actively contributing to reducing 
your carbon footprint and doing something good for 
yourself, as well as supporting sustainable forestry, which 
will continue to create habitats for wildlife for generations 
to come.

Recycling
The core of our engineered hardwood planks, is made from 
Hevea brasiliensis, a renewable plantation species that 
shares the same density and strength as White Oak. Hevea 
is planted to produce latex, it has a 25-year productive 
lifecycle. Once the trees are no longer productive, the 
timber is used in flooring manufacturing. In this way, we give 
the wood a “second life” in your home.

Compliance and Certification
Without exception, all of the raw materials that are used for 
our engineered hardwood floors are legally compliant and 
are chain of custody certified. Our oak top layers are made 
from Western European oak. 

Verified healthy product
All of our engineered hardwood flooring products have 
been tested for pollutants and have been classified as VOC 
(Volatile Organic Compounds) free, meeting all necessary 
European standards, regulations, and norms, we take 
great pride in offering a completely safe, green product. 
All processes are very carefully considered to ensure that 
our floors remain environmentally friendly and aesthetically 
beautiful.

 

Durable
The less often you need to renew your flooring, the 
more our environment is protected. We stand 
behind our durable product, so much that, 
when installed and maintained properly, we 
offer a 25-year guarantee on our engineered 
wood flooring for residential installations 
(see page 27).

With passion
We will continue to use our passion and 
know-how to work in harmony with nature 
and to produce sustainable, high-quality 
flooring. Our goal while working is to respect 
and protect the environment, both for you, our 
customers, and for future generations.



Boden mit Komfort
Floor with comfort

Gesundes Raumklima
Unsere geprüften Dielen wurden nicht nur als gesundheit-
lich unbedenklich eingestuft, sondern sie sorgen auch noch 
für ein gesundes Raumklima. Echtholzdielen haben hygros-
kopische Eigenschaften, welche die Raumluftfeuchte positiv 
regulieren, sodass eine angenehme Atmosphäre ensteht. 

Warm und gemütlich
Egal ob schwimmend oder verklebt verlegt, die warme und 
gemütliche Atmosphäre, die unsere fußwarmen Dielen ver-
strömen, macht jedes Heim behaglich. Fast alle Böden sind 
ebenfalls für die Verlegung auf Warmwasser-Fußboden
heizung geeignet, sodass Sie sich auf ihnen richtig wohl-
fühlen können. 

Handveredelt
Unsere handgefertigten Oberflächenbehandlungen und 
-strukturen verbinden handwerkliche Details mit moderns-
ter Technologie, um einen einzigartigen Boden für Ihr Zu-
hause zu schaffen. Mehr dazu erfahren Sie auf Seite 8. 

Healthy atmosphere
Our floors have not only been classified as safe for health, 
but they also provide a healthy indoor climate. Hardwood 
planks have hygroscopic characteristics, which positively 
regulate the humidity in the room, creating a pleasant 
atmosphere.

 

Warm and cosy
Whether your floors are installed as floating or glued down, 
the warm-to-touch floors will create cosy home feel. Almost 
all floors are also suitable for installation over underfloor 
heating. 

Refined by Hand
Our hand-crafted surface textures combine artisanal details 
with the latest technology to create a floor that is unique to 
your home. Read more on page 8.
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Starke Dielen
Strong planks

1

2

3

1. Oberfläche aus Echtholz
	� Eiche, Esche oder Walnuss – wir verwenden ausschließ-

lich nachhaltig geschlagene, atemberaubende Harthöl-
zer als Deckschicht für unsere Dielen. Die natürliche Op-
tik wird durch die gefasten Kanten zwischen den Dielen 
unterstützt. Zum Schutz wird jede Diele mit hochwerti-
gem extrem mattem Öl veredelt. 

2. Mittellage
	� Das Herzstück jeder Diele ist unser speziell entwickelter 

Kern aus Hevea-Hartholz, das unserem Bodenbelag sei-
ne Kernfestigkeit und Stabilität verleiht. Die Form der 
Mittelage bestimmt das Verbindungssystem. Je nach 
Kollektion besitzen die Dielen ein LOC 5G Klick-System 
oder eine Nut- und Feder Verbindung. 

3. Gegenzug
	� Die abschließende Holzunterlage verleiht dem Boden 

zusätzliche Stabilität und Haltbarkeit.

Die Raumgestaltung fängt schon beim Boden an. Er ist eine 
Investition und soll hochwertig, stabil und dauerhaft sein. 
Dabei spielen der Aufbau und die verwendeten Rohstoffe 
eine wichtige Rolle. Werten Sie Ihre Wohnräume langfristig 
mit den starken Dielen von koelnparkett auf.

1. Hardwood surface
	� Oak, Ash or Walnut – we only use sustainably sourced, 

stunning hardwoods as surface for our planks. The na-
tural look is supported by the bevelled edges between 
the planks. For protection, each plank is finished with 
high-quality finish.

 

2. Core layer
	 �At the heart of every floor is our specially formulated 

pattern of Hevea hardwood which gives our flooring its 
core strength and stability. The shape of the core layer 
determines the installation choice of either 5G click or a 
tongue and groove. 

 

3. Foundation layer
	� The final timber foundation gives additional stability 

and durability to the floor.

Floors are a major investment in your home and should be 
high quality, stable and durable. The construction and the 
raw materials used play an important role. Upgrade your 
living spaces in the long term with koelnparkett floors.
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Handgemacht
Handmade

Alte Holzdielen haben einen ganz besonderen Charme. Sie 
erzählen uns Geschichten, wecken Erinnerungen und ber-
gen Geheimnisse. Wenn Altbauten renoviert werden, kann 
man auf wunderschöne Holzelemente stoßen. Leider sind 
alte Holzdielen sehr rar oder aber in einem schlechten Zu-
stand. Unsere besonderen Dielen von koelnparkett lösen 
das Problem. Die Diele werden zum großen Teil von Hand 
bearbeitet und veredelt. 

Durch eine Kombination aus verschiedenen klassischen 
Handwerkstechniken wie das Hobeln, Bürsten, u. v. m. so-
wie den neuesten Technologien, wird das antike Aussehen 
erzeugt, welches so faszinierend und charakteristisch ist. 
Diese Dielen sind ein doppelter Gewinn: Sie erhalten au-
thentische und charismatische Unikate – denn jede Diele ist 
einzigartig – in hochwertiger Qualität! 

Old wooden floors have a very special charm. They tell us 
stories, which evoke memories and hold secrets. When old 
buildings are renovated, you can come across beautiful 
wooden elements. Unfortunately, old wooden floors are 
very rare, our special floors from koelnparkett solve this 
problem. The planks are largely processed and refined by 
hand. 

Through a combination of various classical handcraft 
techniques such as hand-scraping, brushing, etc. and the 
latest technologies, the antique look is created, which is so 
fascinating and characteristic. These planks are a double 
win: you get authentic and charismatic unique pieces – 
because each plank is unique – in high quality! 
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Oberflächentextur
Die Oberflächen der Dielen erhalten eine einzigartige Tex-
tur durch eine Kombination aus handwerklichen Techniken. 
Zum Beispiel durch das Hobeln oder Bürsten per Hand, 
manuelle Nagel- und Werkzeuspuren, handgemachte 
Cracks, und weiteren Techniken, um ganz besondere Bö-
den zu erschaffen. 

Kanten
Wir haben den Gesamteindruck unserer Böden sorgfältig 
abgewogen und eine Reihe verschiedener Fasen – die ab-
geflachten Kanten rund um die Dielen – ausgewählt. Einige 
Böden haben abgerundete oder gealterte Kanten, die den 
Bodenflächen einen Vintage-Look verleihen.

Laugen und Räuchern
Sowohl die reaktiven Techniken wie das Laugen, als auch 
das Räuchern umfassen die Kunst, Farbe aus dem Holz 
selbst heraus zu erzeugen und zu verstärken. Das Holz wird 
mit Metallsalzen behandelt, die mit den natürlichen Gerb-
stoffen im Holz reagieren. Das Ergebnis ist eine einzigarti-
ge, „gealterte“ Oberfläche, die mit herkömmlichen Beiz-
methoden nicht erzeugt werden kann. Je länger das Holz 
geräuchert wird, umso dunkler wird die Oberfläche. Beide 
Verfahren bieten eine breite Palette von Farbmöglichkeiten.

Ölen
Das verwendete UV-Öl härtet unter UV-Licht aus. Dies sorgt 
für eine saubere und gleichmäßige Oberfläche und bietet 
außerdem eine höhere Kratzfestigkeit, die im Vergleich zu 
rein natürlichen Ölen länger anhält. Wir empfehlen eine re-
gelmäßige Reinigung und Pflege, damit unsere UV-geölten 
Böden wieder wie neu aussehen.

Surface texture
Plank surfaces are given a unique texture through a 
combination of handcrafted techniques. For example, hand 
scraping or brushing, chatter and tool marks, handmade 
cracks, and other techniques to create a very special 
vintage floor.

 

Edges
We have considered the overall look of our floors and have 
selected a range of different bevels, some floors have 
rounded bevels or distressed bevel which gives the floor 
a vintage look.

 

Reactive Technology and Smoking
Both Reactive technology and smoking encompasses the 
art of creating and enhancing colour from within the wood 
itself. The wood is treated with metal salts, which react with 
the natural tannins. The result is a unique, in-grained ‘aged’ 
timber render that cannot be duplicated with traditional 
staining methods. With the Smoking process the longer 
wood is smoked, the darker the surface becomes. Both 
processes provide a wide range of colour choices.

 

Oil protection
The UV Oil hardens and fortifys under UV light. This provides 
a clean and even finish and also offers scratch resistance 
that lasts longer when compared to purely natural oils. 
Regular cleaning and maintenance is required to keep oiled 
floors revitalised and looking like new. 
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handgehobelt
hand-scraped

Nagelspuren
nailmarks

gealtert
aged

gelaugt
leached

geräuchert
smoked

3D-Effekt
3D effect

runde Kanten
round edges

beschädigte Kanten
damaged edges

Werkzeugspuren
toolmarks

Cracks
cracks

gebürstet
brushed

handgebürstet
handbrushed

angeräuchert
semi-fumed

gekälkt
limed

geölt
oiled



Eiche Majorca
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder

Natürlich Wohnen
Natural living

Eiche Majorca
Diese Echtholzdiele hat einen besonderen 
3D-Effekt, der durch den Einsatz von re-
aktiven Technologien erreicht wird. Jede 
Diele fühlt sich glatt an, sieht aber drei-
dimensional aus. Die gebürstete Ober-
fläche der Dielen unterstreicht die natür-
lichen Holzstrukturen. Die warme Farbe 
wird durch reaktives Beizen und Ölen mit 
farblosem Öl erzeugt.

Oak Majorca 
This hardwood plank has a special 3D 
effect, which is achieved through the use 
of Reactive Technologies. Each plank feels 
smooth the touch, however, it looks three-
dimensional. The brushed surface of the 
planks emphasizes the natural wood 
structures. The warm colour is created by 
reactive staining process and oiling with 
colourless oil.

Bringen Sie Ruhe, Freiheit und Frische in Ihr Zu-
hause, in dem Sie mit natürlichen Farben wie 
sanftem Grün und Beige, hellem Holz und be-
ruhigenden Materialien wie Leinen oder Baum-
wolle eine regenerierende Wohnatmosphäre 
schaffen. Die hygroskopischen Eigenschaften 
von Echtholzdielen unterstützen ein gesundes 
Raumklima. Auch Zimmerpflanzen helfen dabei, 
das Klima positiv zu regulieren. 

Bring peace, freedom and freshness into your 
home by using natural colours such as soft green 
and beige, light wood and soothing materials 
such as linen or cotton to create a regenerating 
living atmosphere. The hygroscopic properties 
of hardwood floors support a healthy interior 
climate. Indoor plants also help to positively 
regulate it as well.
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Eiche Llanos Polos 
Die neutral geölte Oberfläche der Echt-
holz-Landhausdiele Eiche Llanos Polos 
verleiht der ganzen Bodenfläche den 
Look von frischem, rohem Holz. Die na-
türliche helle Farbe des Materials bleibt 
erhalten. Haptisch begeistern diese Die-
len durch ihre handgehobelte Struktur 
und ihre runden Kanten, welche ein fast 
schon weiches und sehr natürliches Ge-
fühl erzeugen.

Oak Llanos Polos 
The neutral oiled surface of “Oak Llanos 
Polos“ gives the whole floor surface the 
look of raw wood. The natural colour of 
the material is preserved. These planks 
are hand-scraped and rounded edges, 
which create an almost soft and very 
natural feeling.

Eiche Llanos Polos
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

11



Nordische Gemütlichkeit
Nordic cosyness

Eiche Absolute 
Die Oberfläche dieser rustikalen Dielen ist tief 
gebürstet, jedoch behält sie einen weichen 
Charakter. Sie wird sorgfältig bearbeitet, um 
die natürlichen Strukturen des Holzes wie Äste 
und Maserungen hervorzuheben und den 
Charme von traditionellen Holzdielen zur er-
zeugen. Durch die außergewöhnliche Breite 
von 240 mm entfaltet sie sich besonders in 
großen Räumen gut

Oak Absolute 
The surface of this rustic planks is deeply 
brushed, but it keeps a soft character. It is 
carefully crafted to emphasize the natural 
textures of the wood, such as beautiful 
knots and grains, and to create the charm of 
traditional wood planks. Due to the exceptional 
width of 240 mm, it works especially well in 
large rooms.

Schlicht, gemütlich und hell ist der Grundsatz des 
skandinavischen Wohnstils. Weiß, Beige, Greige, 
Hellgrau und Blautöne prägen diesen Wohnstil 
und sorgen für eine reine, ungetrübte Atmosphä-
re. Helles Holz sorgt für Wärme und schafft eine 
Verbindung zur Natur. Wohnräume wirken einla-
dend, lichtdurchflutet und groß. Verzichten Sie 
lieber auf zu beladene Einrichtungen oder 
Dekorationen und fühlen Sie sich Zuhau-
se unbeschwert und leicht. 

Simple, cosy and bright is the principle of 
the Scandinavian style of living. White, 
beige, greige, light gray and blue tones 
characterise this style of living and provide 
a pure, unclouded atmosphere. Light 
wood provides warmth and creates a 
connection with nature. Your rooms will 
look more spacious, light and airy. Forego 
overloaded furnishings or decorations to 
feel at ease and relax at home.

Eiche Absolute
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G
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Eiche Rocky Mountains
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Eiche Rocky Mountains
Diese Eichendiele kombiniert handwerk
liche Kunstfertigkeit mit einer helle Ober-
flächenfarbe. Sie unterstützt eine natür-
liche Raumatmosphäre und schmückt 
Wohnräume und Objekte auf einladende 
Weise. Die Oberfläche wird gebürstet, ge-
altert, gekälkt, mit Nagelspuren sowie au-
thentisch beschädigten Kanten versehen 
und zum Schutz extrem matt weiß geölt.

Oak Rocky Mountains 
Oak Rocky Mountains combines crafts
manship with a light surface colour. It 
supports a natural room atmosphere and 
decorates living spaces and objects in an 
inviting way. The surface is brushed, aged, 
limed, has nail marks and authentically 
damaged edges and is oiled extremely 
matt white for protection.
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Eiche Altay
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Eiche Altay
Die Eiche Altay wird geräuchert, um die stim-
mungsvolle, kräftige Farbe hervorzurufen, die 
sie ausmacht. Die Oberfläche ist gebürstet, 
mit runde Kanten, Werkzeugspuren und mit 
veredelten Cracks versehen sowie extrem 
matt farblos geölt. Ihr dunkelbraunes Erschei-
nungsbild mit natürlichen Ästen und Mase-
rungen schafft eine erdige und geborgene 
Atmosphäre für ein gemütliches Zuhause. 

Oak Altay 
Altay oak is smoked to evoke the moody, rich 
colour that defines it. The surface is brushed, 
with rounded edges, tool marks and finished 
with refined cracks, also oiled for an extremely 
matte colourless finish. Its dark brown 
appearance, with natural knots and grains, 
creates an earthy and secure atmosphere for 
a cosy home. 
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Eiche Rossel
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Eine warme Atmosphäre A warm atmosphere

Eiche Rossel
Die Landhausdiele Rossel ist durch ihre 
graubraune oder „greige“ Farbe sehr be-
liebt. Ihre rustikale Oberfläche wird mit 
runden Kanten und Werkzeugspuren ver-
sehen, angeräuchert, handgehobelt, ge-
altert und extrem matt weiß geölt. Diese 
Kombination an handwerklichen Verede-
lungen lässt jede Diele einzigartig und 
authentisch wirken.

Warme Farben wie Braun-, Gelb-, Orange- und 
Rottöne wirken gemütlich, können aber auch 
aktivieren und beleben. Gerade für Zuhause ist 
das eine wunderbare Möglichkeit, eine freund-
liche und behagliche Atmosphäre zu schaffen, 
aber dennoch aktiv zu bleiben. Streichen Sie 
bei dunklen oder knalligen Tönen nur Teile der 
Wände, zum Beispiel mit organischen Formen 
oder Bögen. Zu dieser Farbwelt passen mittel-
braune Holztöne als Bodenbelag sehr gut und 
unterstützen die Raumgestaltung.

Oak Rossel 
Rossel hardwood flooring is very popular 
due to its gray-brown or greige colour. 
Its rustic surface is finished with rounded 
edges and tool marks, smoked, hand-
scraped, aged and extremely matt white 
oiled. This combination of handcrafted 
finishings makes each plank look unique 
and authentic.

Warm colours such as browns, yellows, oranges 
and reds have a cosy effect, but can also 
activate and vitalize. Especially for your home, 
this is a wonderful way to create a friendly and 
cosy atmosphere, but still stay active. For dark 
or bold tones, paint only parts of the walls, 
for example, with organic shapes or arches. 
Medium brown wood tones in the flooring 
compliment this colour scheme and support 
the room design.
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Eiche Rustic
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Eiche Rustic, weiß
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Eiche Rustic & Eiche Rustic weiß
Diese stimmungsvolle Diele ist eine vortreffliche Wahl 
sowohl für große Lofts als auch für kleinere Räume. Ihre 
rustikalen Merkmale, wie deutliche dunkle Aststellen, 
Maserung und natürliche leichte Farbunterschiede 
lassen eine angenehme Bodenfläche entstehen. Sie 
haben die Wahl zwischen zwei Oberflächenbehandlun-
gen: extrem matt farblos oder extrem matt weiß geölt. 

Oak Rustic & Oak Rustic white 
This atmospheric plank is an excellent choice for large 
lofts but also for smaller rooms. Its rustic features, such 
as distinct dark knots, grain and natural slight colour 
differences create a pleasant flooring surface. You can 
choose from two surface treatments: extreme matt 
colourless or extreme matt white oiled.
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Eiche Uluwatu
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Loftstyle Loftstyle

Eiche Uluwatu
Diese Echtholzdiele aus Eiche unterstützt mit 
ihrer grauen Farbe sehr schön moderne und 
industrielle Einrichtungsstile. Auf großen Flä-
chen kann diese breite Landhausdiele ihre ge-
räucherte, gelaugte, gebürstete und extrem 
matt geölte Oberfläche entfalten. Kombinie-
ren Sie die Eiche Uluwatu mit kräftigen Farben, 
unterstützt der graue Farbton die Raumgestal-
tung geschmackvoll.

Oak Uluwatu 
With its gray colour, this hardwood floor 
made of oak beautifully supports modern 
and industrial interior styles. The plank colour 
is achieved with a combination of reactive 
technology and smoking, brushed and 
finished with an extreme matt oil, which looks 
best on wide surfaces. If you combine it with 
bright colours, the gray shade will tastefully 
support the interior design.

Großzügige Fenster, viel Platz und hohe De-
cken – Lofts sind besondere Wohnräume. Viele 
erzählen Geschichten von vergangenen Zeiten 
und haben einen rauen Charme. Backstein, Be-
ton, Edelstahl und Co. lassen sich besonders 
gut mit Holz verbinden – ein Werkstoff, der aus 
der Industrie nicht wegzudenken ist. Breite Die-
len eignen sich gut für Lofts, da sie die weiträu-
mige Atmosphäre unterstützen.

Ceiling to floor windows, offer lots of space – 
lofts are special living spaces. Many tell stories 
of times gone by and have a unique, industrial 
charm. Brick, concrete, stainless steel combine 
particularly well with wood – a material that is 
indispensable to the industry. Wide planks are 
well suited for lofts, as they support spacious 
rooms.
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Eiche Bora Bora
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G

Kontrast
Contrast

Eiche Bora Bora
Die graubraune Farbe der Eiche Bora Bora 
wird durch eine Kombination aus mehreren 
Techniken erreicht: Sie wird geräuchert, reak-
tiv gealtert und extrem matt farblos geölt. Da-
durch entsteht das besonderes Farbspiel und 
ein 3D-Effekt. Um die Struktur des Holzes zu 
betonen und die ganze Bodenfläche natürlich 
abzurunden, wird die Oberfläche zusätzlich 
gebürstet. 

Oak Bora Bora 
The gray colour tones of oak Bora Bora is 
achieved through a combination of several 
techniques: of reactive technologies, smoking, 
and extremely matt colourless oil finish. This 
creates a special play of colours and a 3D 
effect. To emphasize the structure of the 
wood and to round off the whole floor surface 
naturally, the surface is brushed.

Die Dynamik von Kontrasten ist ein starkes Stilmittel für Einrichtun-
gen. Hell – dunkel, warm – kalt, weich – hart, verspielt – strukturiert … 
Es gibt zahlreiche Kontraste mit denen Sie bei Ihrer Wohngestaltung 
spielen können um Spannung zu erzeugen oder Bereiche optisch zu 
gliedern. Erdiges Braun und frisches Rosé wie in diesem Beispiel har-
monieren trotz ihrer Unterschiede. 

The dynamics of contrasts is a strong stylistic device for interiors. 
Light – dark, warm – cold, soft – hard, feminine – masculine … There 
are numerous contrasts you can play with in your home design to 
create tension or visually divide areas. Earthy brown and fresh rosé, 
as in this example, blend harmoniously despite their differences.
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Eiche Antique Rustic Grey
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder

Eiche Antique Rustic Grey 
Das Farbspiel dieser Landhausdiele kommt 
durch die geräucherte Oberfläche zustan-
de, die mit weißem Öl behandelt wird. Da-
durch entsteht die spezielle graubraune 
Optik. Zudem wird sie handgehobelt, ge-
altert, gebürstet und mit authentisch be-
schädigten Kanten und Werkzeugspuren 
versehen. Diese Veredelungen bündeln 
handwerkliche Kunst und kreieren eine 
luxuriöse Diele. 

Oak Antique Rustic Grey 
The colour of this plank comes from the 
smoked surface, which is finished with white 
oil. This creates a special gray-brown look. 
It is also hand-scraped, aged, brushed and 
finished with authentic damaged edges 
and tool marks. These handcrafted finishes 
create a luxurious floor.
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Esche Prima
Das besondere an unserer Esche Prima ist ihre 
ruhige Sortierung. Diese hellen Dielen haben nur 
wenig Splint oder Äste, sodass eine sehr homoge-
ne Bodenfäche entsteht. Trotzdem verleiht die ty-
pische Maserung der Esche dem Raum ein feines, 
natürliches Flair. Die natürliche helle Farbgebung 
von Eschenholz wirkt belebend und wird durch 
die farblos geölte Oberfläche hervorgehoben. 

Esche Prima
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder

Ash Prima 
The special feature of our “Ash Prima” is the 
calm sorting. These light planks have very 
little sapwood or knots, which creates a very 
homogeneous floor. Nevertheless, the typical 
grain of Ash gives the room a fine natural flair. 
The natural yellowish colouring of Ash wood has 
an invigorating effect and is accentuated by the 
colourless oiled finish. 
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Esche Rustic
Besonders lebendig und charismatisch wirkt die 
Esche Rustic. Ihre Sortierung enthält natürlichen 
Splint und Äste, welche ein lebhaftes Farbspiel 
auf Ihrer Bodenfläche ermöglichen. Es wirkt, als 
ob die Natur ihre Farben und Muster direkt auf 
die Dielen malt. Das farblose Öl, mit dem sie 
veredelt sind, facht die Farben und Maserungen 
prachtvoll an.

Ash Rustic 
Ash Rustic is particularly lively and 
charismatic. Its grading contains 
natural sapwood and knots, which 
allow a lively play of colours on your 
floor. It looks as if nature is painting its 
colours and patterns directly 
on the planks. The planks 
are finished with colourless 
oil which brings out 
the colours and grains 
inherit in the wood.

Esche Rustic
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder

Ins Blaue
Into the blue

Frisch und modern wirkt eine Kombination aus 
hellen Holztönen und sanftem Blau und Grau. 
Sie erinnert an weite Himmel und weites Land 
und kann ebenfalls eine seriöse und vertrauens-
volle Note entfalten. Wenn Sie sich diese Leich-
tigkeit auch für Ihr Zuhause wünschen, sollten 
Sie die koelnparkett Landhausdielen aus Esche 
als Bodenbelag erwägen. 

Fresh and modern appears a combination of 
light wood tones and soft blues and grays. It is 
reminiscent of wide skies and vast countryside 
and also can develop a serious and trustworthy 
note. If you are looking for this lightness in your 
home, you should consider using koelnparkett 
Ash planks for your home.
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Eine stabile Basis
A stable basis
Wenn Sie vor der Auswahl eines neu-
en Bodens stehen, beziehen Sie dunk-
le Eichendielen in Ihre Überlegungen 
mit ein. Obwohl sie den Ruf haben, 
Räume dunkler werden zu lassen, kön-
nen sie Ihre Wohngestaltung edel und 
hochwertig oder gemütlich und rusti-
kal wirken lassen. Außerdem schaffen 
dunklere Töne als Bodenbelag eine 
stabile Basis fürs Wohngefühl. Durch 
die beruhigende Kraft erdiger Farbtö-
ne, entfaltet sich Ruhe und ein Gefühl 
von Stabilität in Ihrem Raum. 

When you’re choosing a new floor, 
include dark oak hardwood in your 
considerations. Although they have a 
reputation for making rooms darker, 
they can let your home design look 
classy and upscale or cosy and rustic. 
In addition, darker tones as flooring 
create a stable base for the room 
atmosphere. Through the calming 
charisma of earthy tones, peace and a 
sense of stability unfolds in space. 

Eiche Antique Rustic Brown
Rustikal und elegant präsentiert 
sich diese Diele aus Echtholz. Ihre 
Oberfläche wird handgehobelt, ge
altert, angeräuchert, gebürstet, mit 
authentisch beschädigten Kanten 
und Werkzeugspuren versehen und 
extrem matt farblos geölt um ihr in 
Kombination mit den natürlichen 
Holzmerkmalen einen einzigartigen 
und warmen Charakter zu verleihen.

Oak Antique Rustic Brown 
Rustic and elegant is this hardwood 
floor from koelnparkett. Its surface 
is hand-scraped, aged, smoked, 
brushed, with authentic damaged 
edges and tool marks and extremely 
matt colourless oil to give it a unique 
character.

Eiche Antique Rustic Brown
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder
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Räuchereiche Polos 
Die Echtholzdiele aus geräucherter Eiche 
wird mit speziellem Neutral-Öl veredelt 
und erzeugt so eine wunderschöne dunk-
le Farbe, die aber einige Nuancen heller 
bleibt als andere geräucherte Dielen. 
Dabei kann man die Räuchereiche Polos 
nicht nur mit rustikaler Einrichtung ver-
binden, sondern sie kommt auch in Kom-
bination mit modernen Möbeln sehr gut 
zur Geltung.

Smoked Oak Polos 
This floor of smoked oak is finished with 
special neutral oil, creating a beautiful dark 
colour, but remains a few shades lighter 
than other smoked planks. At the same 
time, Smoked Oak Polos can be combined 
not only with rustic furniture, but it also 
works very well with modern furniture.

Räuchereiche Polos
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G
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Perfekte Kombi
Perfect combination

Warme Töne kombiniert mit einer kühleren 
Akzentfarbe lassen interessante, dennoch 
nicht überladene Wohnstile entstehen. Hier 
zum Beispiel wurden Braun- und Goldtöne mit 
einem frischen Türkies kombiniert. Wählen Sie 
eine ruhigere Farbe als Basis und setzen Sie 
sie zum Beispiel mit Ihrer Lieblingsfarbe als 
Highlight in Szene. Lassen Sie diese für ein 
stimmiges Design an verschiedenen Stellen 
im Raum wiederkehren. 

Warm tones combined with a cooler accent 
colour create interesting, yet not overloaded 
living styles. Here, for example, brown and 
gold tones were combined with a fresh 
turquoise. Choose a calmer colour as a base 
and set it off with your favourite colour as a 
highlight. Let it recur in different places in the 
room for a coherent design. 

Eiche Mackenna 
Die Echtholzdiele Eiche Mackenna ist eine 
sehr rustikale Diele und wirkt, als käme sie 
direkt aus einer gemütlichen Berghütte. Ihre 
Oberfläche wird sorgfältig bearbeitet: an-
geräuchert, gebürstet, gealtert, handgeho-
belt, mit authentisch beschädigten Kanten 
und Werkzeugspuren versehen und zum 
Schutz extrem matt farblos geölt. Um 
den Charme von traditionellen Holz-
dielen zu erzeugen, werden die na-
türlichen des Holzes Strukturen 
hervorgehoben.

Oak Mackenna 
This wood plank is very rustic 
and looks as if it came directly from a 
cosy mountain hut. Its surface is carefully 
finished: smoked, with tool marks, brushed, 
aged, hand-scraped, with authentic damaged 
edges and finished with an extreme matt oil. 
Thus, the natural structures of the wood are 
highlighted to create the charm of traditional 
wooden flooring.

Eiche Mackenna
14,2 × 240 × 2130 mm, LOC 5G
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Walnuss Rustic
14,2 × 190 × 2130 mm, Nut & Feder

Walnuss Rustic
Die Maserung der Landhausdiele Walnuss kompo-
niert ein anmutiges Oberflächenbild, welches ein-
nehmend und präsent ist, aber nicht aufdringlich. 
Die großen braunen und fast schwarzen Aststellen 
verschmelzen aufgrund der Farbgebung facetten-
reich und dynamisch zu einem stimmigen Gesamt-

bild. Das farblose Öl lässt die Farbe tief und bril-
lant zur Geltung kommen.

Walnut Rustic
The grain of the Walnut plank composes a 
graceful surface image, which is catching 
and present, but not obtrusive. Due to 
the colour scheme, the large brown and 
almost black knots blend together in a 

multi-faceted and dynamic way to create a 
coherent overall design. The colourless oil allows the 
colour to be deep and brilliant.
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Chalet Kollektion
Die großformatigen Landhausdielen der Chalet Kollektion 
überzeugen durch ihre warme Ausstrahlung. Ihre außergewöhn-
lichen Oberflächen werden traditionell per Hand mit größter 
Sorgfalt z. B. gebürstet, gehobelt und veraltert. Die Vielfalt an 
Farben von hell bis dunkel schafft einen großen Spielraum bei 
der Auswahl des Wohnkomforts.

The large format floor boards of this collection will convince you 
with their warmth and vibrancy. The exceptional surfaces are 
a result of careful, traditional handcraftsmanship through e. g. 
handbrushing, hand-scraping and distressing. The variety of 
colours from light to dark provides a large spectrum of choice 
in living comfort.

Chalet Collection 14,2/3,2 × 240 × 2130 mm, Loc 5G, inkl. Kurzlängen, incl. nested Seite
page

Absolute
rustikal, open brushed, extrem matt neutrino geölt

12
rustic, open brushed, extreme matte neutrino oiled

Altay
rustikal, geräuchert, gebürstet, gealtert, runde Kanten, Werkzeugspuren, Cracks, extrem matt 
farblos geölt 14
rustic, smoked, brushed, distressed, round edges, tool marks, cracks, extreme matte oiled

Bora Bora
rustikal, gebürstet, 3D-Effekt, geräuchert, handgelaugt, extrem matt farblos geölt

18
rustic, brushed, 3D-effect, reactive stain technologies, extreme matte oiled

Llanos Polos
rustikal, handgehobelt, runde Kanten, Roh-Effekt, extrem matt neutral geölt

11
rustic, hand-scraped, round edges, raw-effect, extreme matte neutral oiled

Mackenna

rustikal, handgehobelt, gebürstet, gealtert, beschädigte Kanten, Werkzeugspuren, angeräu-
chert, extrem matt farblos geölt

24
rustic, hand-scraped, brushed, distressed, damaged edges, tool marks, semi-fumed, extreme 
matte oiled

Räuchereiche Polos
rustikal, geschliffen, geräuchert, Roh-Effekt, extrem matt neutral geölt

23
rustic, sanded, smoked, raw-effect, extreme matte neutral oiled

Rocky Mountains
rustikal, gealtert, gebürstet, gekälkt, beschädigte Kanten, Nagelspuren, extrem matt weiß geölt

13
rustic, distressed, brushed, limed, damaged edges, nail marks, extreme matte white oiled

Rossel

rustikal, handgehobelt, angeräuchert, runde Kanten, gealtert, Werkzeugspuren, extrem matt 
weiß geölt

15
rustic, hand-scraped, semi-fumed, round edges, distressed, tool marks, extreme matte white 
oiled

Rustic natur / weiß
rustikal, geschliffen, extreme matt farblos oder weiß geölt

16
rustic, sanded, extreme matte oiled or extreme matte white oiled

Uluwatu
rustikal, gebürstet, gelaugt, geräuchert, extrem matt farblos geölt

17
rustic, brushed, reactive stain technologies, smoked, extreme matte oiled
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Garantie: koelnparkett gewährt 
eine 25 Jahre lange Garantie für 
die Nutzung in Wohngebäu­
den. koelnparkett garantiert, 

dass unter normalen Wohnbedingungen 
und mit fachgerechter Verlegung und Pfle­
ge, alle Fertigparkettböden bis zu 25 Jah­
re frei von strukturellen Defekten wie zum 
Beispiel Ablösung, Verdrehung und Ver­
formung bleiben. Diese Garantie gilt nicht 
für die Abnutzung der Oberfläche oder für 
modifizierte Produkte. Alle weiterführenden 
Informationen hierzu finden Sie auf unserer 
Website https://koelnparkett.de. 

Warranty: koelnparkett provides a 25-year 
Residential Structural Warranty. koelnparkett 
warrants that, under normal residential 
conditions, and with proper installation 
and maintenance, our engineered flooring 
will be free from structural defects such as 
delamination, twisting and deformation, for 
a period of 25 years. This warranty does not 
cover surface wear, or products which have 
been modified. Please read the full warranty 
at our website https://koelnparkett.de.

Novum Kollektion
koelnparkett Landhausdielen Novum: perfektes Design mit 
raffinierten Haptiken machen diese Kollektion so besonders. 
Noble Zurückhaltung bei unserer Prima Sortierung, bis hin 
zum ausgeprägten rustikalen Charakter der per Hand bear-
beiteten Ausführungen. Beim Verbindungssystem erlebt die 
koelnparkett Novum Kollektion eine Renaissance; so haben 
wir uns bewusst für eine altbewährte Nut und Feder Verbin-
dung entschieden.

Our koelnparkett Novum collection combines perfect design 
with an artful surface feel. It shows the noble discretion of our 
Prima sorting, just as well as the characteristic rustic features of 
handmade surfaces. We chose a traditional and reliable tongue 
and groove tenon for this collection.

Novum Collection 14,2/3,2 × 190 × 1820/2130 mm, Nut & Feder, inkl. Kurzlängen,
T&G incl. nested

Seite
page

Antique Rustic Brown 
rustikal, handgehobelt, gealtert, gebürstet, beschädigte Kanten, Werkzeugspuren, extrem 
matt farblos geölt 22
rustic, hand-scraped, distressed, brushed, damaged edges, tool-marks, extreme matte oiled

Antique Rustic Grey 

rustikal, handgehobelt, gealtert, gebürstet, beschädigte Kanten, Werkzeugspuren, extrem 
matt weiß geölt

19
rustic, hand-scraped, distressed, brushed, damaged edges, tool-marks, extreme matte white 
oiled

Esche Prima
rustikal, geschliffen, extreme matt farblos geölt

20
rustic, sanded, extreme matte oiled

Esche Rustic
rustikal, geschliffen, extrem matt farblos geölt

21
rustic, sanded, extreme matte oiled

Majorca
rustikal, gebürstet, 3D-Effekt, geräuchert, handgelaugt, extrem matt farblos geölt

10
rustic, brushed, 3D-effect, smoked, reactive stain technologies, extreme matte oiled

Walnuss
rustikal, geschliffen, extrem matt farblos geölt

25
rustic, sanded, extreme matte oiled

Farbwiedergabe: Obwohl wir versuchen, 
alle Farben und Merkmale der Produkte auf 
Abbildungen so genau wie möglich wieder­
zugeben, kann die tatsächliche Farbe und 
Struktur der Böden abweichen. Alle Abbil­
dungen sind unverbindliche Annäherungen.

Colours: Whilst we have made every effort to 
ensure the colours and wood characteristics 
of the displayed pictures are as accurate 
as possible, these images may vary from 
the actual product. The pictures are for 
reference only.
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koelnparkett.de

Überreicht durch:

nachhaltig
sustainable

handbearbeitet
handcrafted

Garantie 
warranty

dauerhaft
durable

wohngesund
healthy

zertifiziert
certified

mit 5G Loc
with 5G Loc


